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STRUCNE ODOVODNENIE

Dna 25. februéara 2010 uplynula platnost’ dohody o rybolove medzi Eurépskym
spolo¢enstvom a Mikronézskymi federativnymi §tatmi. Novy protokol, ktory sa uz docasne
uplatituje, kym sa ukonci postup udelenia stthlasu Eurdpskeho parlamentu, bude mat’ platnost’
5 rokov.

Podrla ¢lanku 43 ods. 2 a ¢lanku 218 ods. 6 pism. a) Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie
moze Eurdpsky parlament udelit’ suhlas alebo odmietnut’ udelenie stthlasu. Moznost’
odmietnut’ udelenie suhlasu sa musi povazovat za posledny prostriedok, ktory je spojeny
s dokazom o tom, Ze rozsah posobnosti dohody sa nedodrZiava nélezitym spdsobom.

Na zaklade navrhu dohody sa strany zavézuju k takému ramcu partnerstva, ktory umoziiuje
rozvoj udrzatel'nej politiky v oblasti rybolovu a zodpovedné vyuzivanie zdrojov rybolovu
v rybolovnej oblasti Mikronézskych ostrovov v zaujme oboch stran.

Obe strany sa dohodli na spolupraci pri vykonavani politiky Mikronezskych federativnych
Statov (MFS) v oblasti rybného hospodarstva, pri¢om na tieto G¢ely budu pokracovat’ v
politickom dialégu o prislusSnom planovani.

Finanény prispevok predstavuje sumu vo vyske 559 000 EUR roc¢ne na celé obdobie, t. j. na
pét’ rokov odo dila nadobudnutia platnosti tohto protokolu. Tato suma zahffa:

e 408 200 EUR ro¢ne, ¢o zodpoveda ro¢nej referencnej tondzi 8 000 ton rocne, a

+ 150 800 EUR rocne, ¢o zodpoveda dodatocnej sume, ktord hradi EU na podporu
politiky MFS v oblasti rybného hospodarstva.

Znamena to, ze Mikronézskym federativnym $tatom sa v priemere vyplaca suma vo vyske
69 EUR za tonu tlovku len za to, Ze eurdpske plavidla maji povoleny pristup k rybolovnym
zdrojom MFS.

Spravodajca nie je presvedceny o tom, Ze tieto prostriedky budi skutocne smerovat’ na
podporu zodpovedného a udrzate'ného vyuzivania morskych zdrojov, ba ani o tom, ze budi
vyc€lenené na rozvoj, t. j. Ze sa vyuZziji v prospech rybarskych komunit, na zlepSenie
zivotnych podmienok, zabezpe€enie vzdelavania, bezpe¢nost’ na mori ¢i vytvaranie novych
pracovnych prileZitosti na miestnej Grovni.

Z tohto dovodu by sa mali este pred udelenim sthlasu s touto dohodou zohl'adnit’ tieto otazky:

1. Treba zvysit transparentnost’ postupov pri stanovovani celkovych ulovkov.

2. Nemali by existovat’ ziadne pochybnosti, pokial’ ide o integritu celého mechanizmu
v konfrontacii s problémom korupcie.

3. Mala by sa posilnit’ zodpovednost’ miestnej vlady; miestna vlada musi takisto zarucit’
zlepSenie zivotnych podmienok miestnych rybarov.

4. Je nevyhnutné dodrZiavat’ minimalne normy a podmienky dohodnuté na regionélnej
urovni.
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5. 'V zaujme podpory transparentnosti je potrebné predkladat’ Europskej tinii pravidelné
spravy, prostrednictvom ktorych sa sleduje vykonavanie dohody.

NAVRHY
Vybor pre rozvoj vyzyva Vybor pre rybné hospodarstvo, aby ako gestorsky vybor navrhol,
aby Parlament vyjadril stihlas s uzatvorenim protokolu za predpokladu, Ze sa pri vykonavani
dohody primerane zohl'adnia vSetky tieto otazky:

a) je potrebné zlepsit transparentnost’ postupov pri stanovovani celkovych tlovkov;

b) nemali by existovat’ ziadne pochybnosti, pokial’ ide o integritu celého mechanizmu
z hl'adiska problému korupcie;

c) mala by sa posilnit’ zodpovednost’ miestnej vlady a miestna vlada musi takisto zarucit’
zlepSenie zivotnych podmienok miestnych rybarov;

d) je nevyhnutné dodrZiavat’ miniméalne normy a podmienky dohodnuté na regionélne;j
urovni;

e) v zaujme podpory transparentnosti je potrebné predkladat’ Eurdpskej Gnii pravidelné
spravy, prostrednictvom ktorych sa sleduje vykonavanie dohody.
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